25.4.79

De Europaiske Fallesskabers Tidende

Nr. L 103/1
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RAD

RADETS DIREKTIV
af 2. april 1979

om beskyttelse af vilde fugle

(79/409/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske pkonomiske Fellesskab, serlig artikel 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og
sociale Udvalg (3), og

ud fra folgende betragtninger:

Rédet fastsatte i sin erklaering af 22. november 1973
vedrorende et handlingsprogram for De europziske
Fellesskaber pa miljpomradet (4), at der skal ivaerksaet-
tes serlige aktioner til beskyttelse af fugle; denne erkle-
ring er blevet suppleret af en resolution fra Radet for De
europaxiske Fzllesskaber og reprasentanterne for med-
lemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, af 17. maj
1977 om videreforelse og gennemforelse af en politik og
et handlingsprogram for De europaiske Fellesskaber pa
miljpomradet (°);

() EFT nr. C24 af 1. 2. 1977, 5. 3, og EFT nr. C 201 af 23. 8.
1977, s. 2.

(3) EFT nr. C 163 af 11. 7. 1977, 5. 28.

(3) EFT. nr. C 152 af 29. 6. 1977, s. 3.

(4) EFT nr. C 112 af 20. 12. 1973, s. 40.

(5) EFT nr. C 139 af 13. 6. 1977, s. 1.

pa medlemsstaternes omrade i Europa er der konstateret
en tilbagegang i bestanden af et stort antal vilde fuglear-
ter; denne tilbagegang foregir i visse tilfzlde meget
hurtigt og udger en alvorlig fare for bevarelsen af det
naturlige miljo, navnlig pa grund af, at den biologiske
ligevaegt hermed er truet;

de fuglearter, der i vild tilstand har deres naturlige
ophold p3d medlemsstaternes omrade i Europa, er i vid
udstrekning treekfugle, og ma derfor betragtes som
felles eje; effektiv beskyttelse af fuglene er et typisk
grenseoverskridende miljoproblem, som landene har et
felles ansvar for;

levevilkdrene for fugle pd Grenland er fundamentalt
forskellige fra levevilkarene i de ovrige egne af Felles-
skabets omrdde i Europa pd grund af de almindelige
forhold, herunder iser klimaet, den ringe befolknings-
teethed samt oens usedvanlige storrelse og geografiske
beliggenhed;

dette direktiv ber derfor ikke gelde for Grenland;

beskyttelse af de fuglearter, der i vild tilstand har deres
naturlige ophold pad medlemsstaternes omréde i Europa,
er en npdvendig foranstaltning for som led i det falles
markeds funktion at virkeliggore Fellesskabets malset-
ning med henblik pa bedre levevilkdr, harmonisk udvik-
ling af den okonomiske virksomhed inden for hele Fzl-
lesskabet og vedvarende og afbalanceret ekspansion;
traktaten indeholder gmidlertid ikke den fornedne speci-
fikke hjemmel til at foretage indgreb;
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de foranstaltninger, der skal treffes, ma vedrere de
forskellige faktorer, som kan indvirke pd fuglebestandens
storrelse, dvs. folger af menneskelige aktiviteter, herun-
der iser forringelse og forurening af fuglenes levesteder,
fangst af og drab pd fugle, samt den handel, sidanne
aktiviteter kan give anledning til; omfanget af de foran-
staltninger, der skal indgd som led i en beskyttelses-
politik, ma tilpasses de forhold, som galder for de for-
skellige arter; ’

beskyttelse omfatter bevarelse pa lang sigt samt for-
valtning af de naturlige ressourcer, som er ‘en integre-
rende del af de europeiske folks arv; den giver mulig-
hed for at regulere disse ressourcer samt opstiller be-
stemmelser vedrerende deres udnyttelse pa grundlag af
de foranstaltninger, der er nedvendige for at den natur-
lige ligeveegt for de pagaldende fuglearter kan bevares
og genoprettes i det omfang, dette med rimelighed er
muligt;

det er absolut nedvendigt at beskytte, opretholde eller
genskabe tilstrezkkeligt forskelligartede og vidtstrakte
levesteder, hvis samtlige fuglearter skal bevares; visse
fuglearter bor omfattes af serlige beskyttelsesforan-
staltninger for sa vidt angdr deres levesteder med hen-
blik pa at sikre, at disse arter kan overleve og formere
sig i deres udbredelsesomrider; disse bestemmelser ber
ligeledes tage hensyn til traekfugle og samordnes med
henblik pa oprettelse af et samlet hele;

for at undga, at kommercielle interesser skal pavirke
jagt- eller fangstniveauet i skadelig retning, er det nod-
vendigt at indfore et generelt forbud mod markedsfo-
ring og begranse undtagelserne til kun at gelde for de
arter, hvis biologiske status tillader det, under hensyn til
de sarlige forhold, der gor sig geldende i de forskellige
egne;

der kan drives jagt pa visse fuglearter pa grund af be-
standens storrelse og fugleartens geografiske udbredelse
og formeringsevne inden for Fallesskabet; dette ma
betragtes som en forsvarlig udnyttelse, for sd vidt som
der for en sddan jagtudovelse sattes visse granser, som
skal overholdes, siledes at bestanden kan opretholdes
pa et tilfredsstillende niveau;

midler, indretninger eller metoder, der tilsigter masse-
fangst eller -drab eller ikke-selektiv fangst eller drab,
samt jagt fra visse transportmidler skal forbydes pa
grund af det urimeligt store indhug, der herved gores
eller kan gores i bestanden af de pageldende arter;

pa grund af den betydning, som visse serlige situationer
kan have, ber der vaere mulighed for at gore undtagelser
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pa visse betingelser og under kontrol fra Kommissio-
nens side;

beskyttelse af fugle, herunder: serlig treekfugle, giver
stadig anledning til problemer, som ber undersoges
videnskabeligt; ved hjelp af sddanne undersogelser vil
det desuden vaere muligt at vurdere effektiviteten af de
trufne foranstaltninger;

det mé i samrdd med Kommissionen pases, at eventuel
indferelse af fuglearter, der ikke i vild tilstand har deres

- naturlige ophold pa medlemsstaternes omrade i Europa,

ikke pa nogen made skader flora og fauna i de pageal-
dende medlemsstater;

Kommissionen udarbejder og tilsender hvert tredje ar
medlemsstaterne en sammenfattende rapport pa grund-
lag af oplysninger, som medlemsstaterne fremsender,
vedrorende anvendelsen af de nationale bestemmelser,
der fastszttes i medfor af dette direktiv;

den tekniske og videnskabelige udvikling gor det ned-
vendigt, at der hurtigt kan foretages en tilpasning af
nogle af bilagene; for at lette ivaerksattelsen af de for-
anstaltninger, der er nodvendige med henblik herpa, ber
der fastszttes en fremgangsmade, hvorved der i et ud-
valg for tilpasning til den tekniske og videnskabelige
udvikling indferes et nzrt samarbejde mellem medlems-
staterne og Kommissionen —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

/ Artikel 1

1. Dette direktiv vedrorer beskyttelse af alle de fugle-
arter, som i vild tilstand har deres naturlige ophold pa
medlemsstaternes omrdde i Europa, hvor traktaten fin-
der anvendelse. Det omhandler bevarelse, forvaltning og
regulering af de pagzldende arter og fastsatter regler
for udnyttelse af de navnte arter.

2. Dette direktiv gelder for fugle samt for deres ag,
reder og levesteder.

3. Dette direktiv gelder ikke for Grenland.

Artikel 2

Medlemsstaterne treeffer alle nedvendige foranstalt-
ninger til at opretholde eller tilpasse bestanden af samt-
lige de i artikel 1 omhandlede arter pa et niveau, som
iseer imedekommer okologiske, videnskabelige og kul-
turelle krav og samtidig tilgodeser okonomiske og
rekreative hensyn. E
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Artikel 3

1. Medlemsstaterne treeffer ud fra de i artikel 2 om-
handlede hensyn alle nodvendige foranstaltninger for at
beskytte, opretholde eller genskabe tilstraekkeligt for-
skelligartede og vidtstrakte levesteder for alle de i arti-
kel 1 omhandlede fuglearter.

2. Beskyttelse, opretholdelse og genskabelse af bioto-
per og levesteder omfatter i forste reekke folgende for-
anstaltninger:

a) oprettelse af beskyttede omrader;

b) vedligeholdelse og forvaltning i overensstemmelse
med de okologiske krav af levesteder bade i og uden
for de beskyttede omrader;

c) genskabelse af pdelagte biotoper;

d) oprettelse af nye biotoper.

Artikel 4

1. For arter, som er anfort i bilag I, treeffes der serlige
beskyttelsesforanstaltninger med hensyn til deres leve-
steder for at sikre, at de kan overleve og formere sig i
deres udbredelsesomrade.

I denne forbindelse tages der hensyn til:
a) arter, der trues af udslettelse;

b) arter, der er folsomme over for bestemte @ndringer
af deres levesteder;

c) arter, der anses for sjzldne, fordi bestanden er ringe
eller den lokale udbredelse begraenset;

d) andre arter, der kraever speciel opmaerksomhed pa
grund af deres levesteders szrlige beskaffenhed.

Ved vurderinger i forbindelse hermed skal der tages
hensyn til tendenser og variationer vedrerende bestan-
dens storrelse.

Medlemsstaterne udlegger som sazrligt beskyttede
omrader navnlig sidanne omrader, som med hensyn til
antal og udstreekning er bedst egnede til beskyttelse af
disse arter, idet der tages hensyn til behovet for at be-
skytte arterne 1 det geografiske so- og landomrade, hvor
dette direktiv finder anvendelse.

2. Under hensyn til beskyttelsesbehovene i det geogra-
fiske so- og landomrade, hvor dette direktiv finder
anvendelse, treffer medlemsstaterne tilsvarende foran-
staltninger med hensyn til regelmassigt tilbagevendende
treekfuglearter, som ikke er anfort i bilag I, for s vidt
angdr de pageldende arters yngle-, fjerskifte- og over-
vintringsomrader samt ratsteomraderne inden for deres
traekruter. Med henblik herpa er medlemsstaterne i ser-
lig grad opmzksomme pa, at vidomriderne, og isar
vidomrader af international betydning, beskyttes.

3. Medlemsstaterne fremsender alle relevante oplys-
ninger til Kommissionen, siledes at denne kan tage
passende initiativer til den samordning, som er nedven-
dig, for at de i stk. 1 og 2 omhandlede omrider kan
udgere et samlet hele, der imodekommer behovet for
beskyttelse af de pageldende arter i det geografiske so-
og landomrade, hvor dette direktiv finder anvendelse.

4. Medlemsstaterne trzffer egnede foranstaltninger
med henblik pa i de i stk. 1 og 2 nzvnte beskyttede
omrader at undga forurening eller forringelse af leveste-
derne samt forstyrrelse af fuglene, i det omfang en
sadan forurening, forringelse eller forstyrrelse har va-
sentlig betydning for formalet med denne artikel. Med-
lemsstaterne bestraber sig pa at undgd forurening eller
forringelse af levesteder ogsd uden for disse beskyttede
omrader.

Artikel 5

Med forbehold af artikel 7 og 9 traeffer medlemsstaterne
de nodvendige foranstaltninger til at indfoere en generel
ordning til beskyttelse af alle de i artikel 1 omhandlede
fuglearter, herunder iser forbud mod:

a) forsatligt at drabe eller indfange dem, uanset hvil-
ken metode der anvendes;

b) forsetligt at odelzegge eller beskadige deres reder og
g samt fjerne deres reder;

c) at indsamle deres @g i naturen og opbevare disse,
ogsa selv om de er tomme;

d) forsatligt at forstyrre fuglene navnlig i yngletiden, i
det omfang, en sadan forstyrrelse har veasentlig
~ betydning for formalet med dette direktiv;

e) at veere i besiddelse af fugle af arter, som det ikke er
tilladt at jage og indfange.

Artikel 6

1. Med forbehold af stk. 2 og 3 forbyder medlemssta-
terne for samtlige i artikel 1 omhandlede fuglearter salg,
transport med henblik pa salg og besiddelse med hen-
blik pa salg samt udbud til salg af levende og dede fugle
sdvel som let genkendelige dele af eller produkter frem-
stillet af disse fugle.

2. For de i bilag I1I/1 opregnede arter er der ikke for-
bud mod de i stk. 1 omhandlede aktiviteter, forudsat at
fuglene er blevet drabt, indfanget eller pd anden made
lovlig erhvervet.

3. For de i bilag III/2 anferte arter kan medlemssta-
terne pa deres omrade tillade de i stk. 1 omhandlede
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aktiviteter og fastsatte begraensninger herfor, forudsat
at fuglene er blevet drabt, indfanget eller piA anden
made lovligt erhvervet.

Medlemsstater, som ¢nsker at meddele en sadan tilla-
delse, radferer sig forinden med Kommissionen for
sammen med denne at undersoge, om der er rimelig
grund til at antage, at markedsforing af fugle af den
pageldende art i Fallesskabet som helhed medforer
eller vil kunne medfore fare for bestandes storrelse,
artens geografiske udbredelse eller dens evne til at for-
mere sig; viser undersogelsen, at den pakankte tilladelse
efter Kommissionens opfattelse medforer eller vil kunne
medfore en af ovennavnte farer, sender Kommissionen
medlemsstaten en begrundet henstilling, hvorved der
gores indsigelse mod markedsforing af den pageldende
art. Bestdr der efter Kommissionens opfattelse ingen
sddan fare, meddeler den medlemsstaten dette.

Kommissionens henstilling offentliggores i De Euro-
peiske Feellesskabers Tidende.

En medlemsstat, der meddeler en tilladelse i henhold til
dette stykke, undersoger med regelmassige mellemrum,
om forudsatningerne for at meddele tilladelsen stadig er
til stede.

4. For de arter, der er anfort i bilag III/3 foretager
Kommissionen undersogelser af deres biologiske status
samt af de folger, det vil fa for denne, hvis fuglene gores
til genstand for salg.

Den forelegger senest fire maneder inden udlebet af den
i artikel 18, stk. 1, navnte frist en rapport og sine for-
slag for det i artikel 16 omhandlede udvalg med henblik
pad at afgere, om de pagaldende arter skal optages i
bilag I11/2.

Indtil en siddan afgorelse foreligger, kan medlemssta-
terne med forbehold af stk. 3 anvende de gzldende
nationale bestemmelser pa de pagzldende arter.

Artikel 7

!
1. De i bilag Il navnte arter kan under hensyn til be-

standens storrelse samt arternes geografiske udbredelse
og formeringsevne inden for Fazllesskabet som helhed
jages 1 overensstemmelse med den nationale lovgivning.
Medlemsstaterne paser, at jagten pd disse arter ikke er i
strid med de beskyttelsesforanstaltninger, der er truffet i
arternes udbredelsesomréder.

2. De i bilag II/1 navnte arter kan jages i det geogra-
fiske so- og landomrdde, hvor dette direktiv finder
anvendelse.

3. De i bilag II/2 nzvnte arter kan kun jages i de
medlemsstater, hvorunder de er angivet.

4. Medlemsstaterne sikrer sig, at jagt, herunder i givet
fald falkejagt, saledes som den skal finde sted i henhold
til de i medlemslandene gzldende jagtbestemmelser,
udoves i overensstemmelse med princippet om en for-
nuftig udnyttelse og en okologisk afbalanceret regule-
ring af de pageldende fuglearter, samt at jagtudevelsen
er forenelig med de bestemmelser, der folger af artikel 2,
med hensyn til bestandene af disse arter og sarlig af
trekkende arter. De drager isr omsorg for, at de arter,
som omfattes af jagtlovgivningen, hverken jages i rede-
tiden eller i de forskellige faser af yngletiden. Nar det
drejer sig om traekkende arter, paser de ganske serligt,
at de arter, der omfattes af jagtlovgivningen, ikke jages
i yngletiden og under deres traek til redebygningsstedet.
Medlemsstaterne tilsender Kommissionen alle formals-
tjenlige oplysninger om den praktiske gennemforelse af
deres jagtlovgivning.

Artikel 8

1. For sa vidt angar jag\t pa, fangst af eller drab pa
fugle 1 overensstemmelse med dette direktiv forbyder
medlemsstaterne anvendelse af alle midler, indretninger
eller metoder til massefangst eller -drab eller ikke-selek-
tiv fangst eller drab, som kan medfere, at en art for-
svinder lokalt; de forbyder herunder navnlig anvendelse
af de i bilag 1V, litra a), nzvnte midler, indretninger og
metoder.

2. Endvidere forbyder medlemsstaterne al jagt fra de i
bilag IV, litra b), nzvnte transportmidler pa de 1 samme
bilag naevnte betingelser.

Artikel 9

1. Medlemsstaterne kan af nedenstiende grunde fra-
vige artikel §, 6, 7 og 8, sifremt der ikke findes nogen
anden tilfredsstillende losning:

a) — af hensyn til den offentlige sundhed og sikker-
hed,

— af hensyn til sikkerheden for luftfarten,

— for at hindre omfattende skader pa afgreder,
besztninger, skove, fiskeri- og vandomrader,

— for at beskytte flora og fauna;
b) i forskni‘ngs— og undervisningsejemed, for at genop-

rette og forny bestanden samt for at muliggere
opdrat i forbindelse med de her nevnte formal;

¢) for pa strengt kontrollerede betingelser at tillade
selektiv indfangning, besiddelse eller enhver anden
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fornuftig anvendelse af bestemte fuglearter i mindre
meengder.

2. I undtagelsesbestemmelserne skal anfores:
— de arter, der er omfattet af undtagelserne,

— de tilladte fangst- eller drabsmidler, -indretninger
eller -metoder,

— de risikovilkdr samt de omstendigheder med hensyn
til tid og sted, under hvilke sadanne undtagelses-
bestemmelser kan meddeles,

— den myndighed, som har bemyndigelse til at er-
klere, at de fastsatte betingelser er opfyldt, og til at
trzeffe afgorelse om hvilke midler, indretninger eller
metoder, der kan bringes i anvendelse inden for
hvilke greenser og af hvilke personer,

— den kontrol, der skal fores.

3. Medlemsstaterne tilsender hvert ar Kommissionen
en rapport om gennemforelsen af denne artikel.

4. P4 grundlag af oplysninger, som Kommissionen
rader over, herunder navnlig de oplysninger, den har
faet tilsendt i henhold til stk. 3, paser den til stadighed,
at folgerne af sddanne undtagelser ikke er i strid med
dette direktiv. Den traeffer passende forholdsregler i sa
henseende.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne stotter forskning og andet arbejde
med henblik pa beskyttelse, forvaltning og udnyttelse af
bestanden af samtlige de i artikel 1 omhandlede fugle-
arter.

2. Serlig opmerksomhed vises forskning og arbejde
vedrerende de i bilag V nzvnte emner. Medlemsstaterne
tilsender Kommissionen alle nadvendige oplysninger,
saledes at den kan treffe hensigtsmassige foranstalt-
ninger for at sikre en samordning af den i denne artikel
omhandlede forskning og andet arbejde.

Artikel 11

Medlemsstaterne paser, at der ved indferelse af fugle-
arter, som ikke i vild tilstand har deres naturlige ophold
pa medlemsstaternes omrdde i Europa, ikke tilfpjes den
lokale flora og fauna nogen skade. De radferer sig med
Kommissionen herom.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne tilsender hvert tredje ar fra udle-
bet af den i artikel 18, stk. 1, omhandlede frist Kommis-
sionen en rapport om gennemforelsen af de nationale
bestemmelser, der er udstedt i henhold til dette direktiv.

2. Kommissionen udarbejder hvert tredje ar en sam-
menfattende rapport pa grundlag af de i stk.. 1 omhand-
lede oplysninger. Den del af udkastet til denne rapport,
der vedrorer oplysninger fra en given medlemsstat, til-
sendes myndighederne i denne medlemsstat til gennem-
syn og berigtigelse. Den endelige udgave af rapporten
tilsendes medlemsstaterne.

Artikel 13

Gennemforelsen af de foranstaltninger, der traeffes i
henhold til dette direktiv, ma ikke medfore en for-
ringelse af de nuverende forhold med hensyn til beva-
relse af samtlige de i artikel 1 omhandlede fuglearter.

Artikel 14

Medlemsstaterne kan traffe beskyttelsesforanstalt-
ninger, der er strengere end dem, der er fastsat i dette
direktiv.

Artikel 15

De @ndringer, der er nodvendige for at tilpasse bilag I
og V til den tekniske og videnskabelige udvikling, samt
de @ndringer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, andet
afsnit, vedtages i overensstemmelse med fremgangs-
maden i artikel 17.

Artikel 16

1. Med henblik pa de i artikel 15 omhandlede @n-
dringer nedsattes der et udvalg for tilpasning af dette
direktiv til den tekniske og videnskabelige udvikling, i

‘det folgende benavnt »udvalget«; dette sammenszttes

af repraesentanter for medlemsstaterne, og formandska-
bet varetages af en reprasentant for Kommissionen.

2. Udvalget fastsatter selv sin forretningsorden.

Artikel 17

1. Nar der henvises til den fremgangsmide, der er
fastsat 1 denne artikel, indbringer formanden sagen for
udvalget enten pa eget initiativ eller pa begaring af en
medlemsstats reprasentant.

2. Kommissionens reprasentant foreleegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal trzffes. Udvalget
afgiver udtalelse om dette udkast inden for en frist, som
formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor meget
det forelagte sporgsmal haster. Udtalelsen vedtages med
et flertal af 41 stemmer, idet der tillegges medlemssta-
ternes stemmer vagt som fastsat i traktatens artikel
148, stk. 2. Formanden deltager ikke i afstemningen.
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3. a) Kommissionen vedtager de patenkte foranstalt- dets meddelelse. De underretter straks Kommissionen
ninger, dersom de er i overensstemmelse med herom.
udvalgets udtalelse.
2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder
pd det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

b) Séfremt de patenkte foranstaltninger ikke er i
overensstemmelse med udvalgets udtalelse eller
safremt der ikke foreligger nogen udtalelse, fore-
leegger Kommissionen straks Radet et forslag
vedrorende de foranstaltninger, der skal traeffes. Artikel 19
Radet traeffer afgorelse med kvalificeret flertal.

¢) Safremt Radet ved udlobet an en frist pa 3 Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

méineder efter forslagets indbringelse ikke har
truffet afgorelse, vedtages de patenkte foran-

staltninger af Kommissionen. Udfardiget i Luxembourg, den 2. april 1979.

Artikel 18
Pa Rddets vegne
1'. Medlemsstaterne sztter de n(bdvendlg.e administra- J. FRANCOIS-PONCET
tivt eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft for at ~
efterkomme dette direktiv inden for en frist pa to ar fra Formand
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25. Cynus olor +
26. Anser brachyrhynchus + + +
27. Anser albifrons + + + + + + +
28. Branta bernicla + +
29. Netta rufina +
30. Aythya marila + + + + + + +
31. Somateria mollissima + + +
32. Clangula hyemalis + + + -+
33. Melanitta nigra + + + + +
34. Melanitta fusca + + + + +
35. Bucephala clangula + + + +
36. Mecrgus serrator + +
37. Mergus merganser + +
38. Bonasia bonasia {Tetrastes bonasia) +
39. Tetrao tetrix (Lyrurus tetrix) + +d +d + +
40. Tetrao urogallus - +d +d + +
41. Alectoris barbara +
42. Coturnix coturnix + +
43. Meleagris gallopavo +
44. Rallus aquaticus + +
45. Gallinula chloropus + + + +
46. Haematopus ostralegus + +
47. Pluvialis apricaria + + + + + + +
48. Pluvialis squatarola + + +
49, Vanellus vanellus + + + + +
50. Calidris canutus + +
51. Philomachus pugnax + +
§2. Limosa limosa + + +
53. Limosa lapponica + + + +
54. Numenius phaeopus + + +
55. Numenius arquata + + + + +
56. Tringa erythropus + +
57. Tringa totanus + + + +
58. Tringa nebularia + +
59. Larus ridibundus + +
60. Larus canus + +
61. Larus fuscus + + )
62. Larus argentatus + +
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63. Larus marinus + +

64. Columba oenas +

65. Streptopelia decaoctoa + + +

66. Streptopelia turtur + +

67. Alauda arvensis + +

68. Turdus merula + +

69. Turdus pilaris + +

70. Turdus philomelos + +

71. Turdus iliacus + +

72. Turdus viscivorus +

= Medlemsstater, som i overensstemmelse med artikel 7, stk. 3, kan give tilladelse til jagt pa de anferte arter.

Mitgliedstaaten, die nach Artikel 7 Absatz 3 die Bejagung der aufgefithrten Arten zulassen kénnen.

Member States which under Article 7 (3) may authorize hunting of the species listed.

Etats membres pouvant autoriser, conformément a I’article 7 paragraphe 3, la chasse des espéces énumérées.

Stati membri che possono autorizzare, conformemente all’articolo 7, paragrafo 3, la caccia delle specie elencate.

+ o+ o+ o+ o+ o+
I

Lid-Staten die overeenkomstig artikel 7, lid 3, toestemming mogen geven tot het jagen op de genoemde soorten.

il
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BILAG IV

— snarer, limpinde, kroge, levende fugle, der er blindede eller lemlastede, og som anvendes som
lokkefugle, samt bandoptagere og elektriske anordninger; '

—— kunstigt lys, spejle, anordninger til belysning af malet, sigteanordninger til skydning om natten
med billedkonvertere eller elektroniske billedforstarkere;

— spraengstoffer;

— net, felder, mading indeholdende gift eller bedovende midler;

— halv- eller helautomatiske vaben, hvis magasin kan rumme mere end to patroner;
— fly, motordrevne koretojer;

— bade, der kan fremfores med storre hastighed end 5 kilometer i timen; pa det dbne hav kan
medlemsstaterne af sikkerhedshensyn tillade benyttelse af motorbdde med en maksimal hastig-
hed pa 18 kilometer i timen; medlemsstaterne underretter Kommissionen om de meddelte tilla-
delser.

BILAG V
udarbejdelse under hensyn til fuglenes geografiske udbredelsesomrade af nationale lister over de
fuglearter, der trues af udslettelse, eller som er sarlig udsatte;

registrering og okologisk beskrivelse af de omrader, der for trekfugle har serlig betydning under
deres trak, overvintring og redebygning;

registrering af oplysninger om storrelsen af bestanden af treekfugle pa grundlag af data opnaet ved
ringmeerkning; '

bestemmelse af, hvilken indflydelse de forskellige fangstmader har pa bestandenes sterrelse;
udarbejdelse og udvikling af okologiske metoder til forebyggelse af skader forarsaget af fugle;
bestemmelse af visse arters betydning som forureningsindikatorer;

undersegelse af den kemiske forurenings skadelige virkninger pa fuglearternes udbredelse.




